Vydali ju v Prahe, ma nazov Snih na trdvé a jej
autorom je Jurij Norstejn. Meno ruského ani-
matora — reZiséra je dnes zname na celom svete
vdaka emblémovym dielam, akymi st Jezko

v hmle a Rogprdvka rozprdvok. O Rogprdvke sa
vazne traduje, Ze je najlep$im animovanym fil-
mom vSetkych ¢ias. Ide vlastne o dve knihy (tak
ako je biblické pismo rozdelené do viacerych
knih), kde sa autor, narodeny v ¢ase nastupu
hitlerovcov do jeho krajiny, vyznava zo svojich
detskych a rodinnych radosti, spomina na pria-
telstva s kamaratmi z ulice a z dvora, presne si
pamaéta ich mena i budtice osudy. Tu sa udiali
prvé stretnutia s literatirou, najmé s Gogolom,
hudbou a s fotografiami. Toto prostredie tvori
dominantny inSpiraény motiv NorStejnovych
filmov i cestu k poznaniu, Ze animéacia predsta-
vuje ,nieco zvlastne v kinematografii“.

Tazko povedat, & je Snih na trdvé memodro-
vou literatirou, i ked mnohé kapitoly to nazna-
¢ujd. Formalne st to zadznamy otazok a odpove-
di z mnohych stretnuti, ktoré NorStejn absolvo-
val so Studentmi v Amerike, prepisy prednasok
a seminarov v Eurdpe a fragmenty z tvorivého
pobytu medzi animatormi v Japonsku. Forma
otazok a odpovedi ma svoju tradiciu od pla-
ténovskych dialégov, cez eckermannovské
rozhovory, po Stanislavského hovory s her-
cami a Ejzenstejnove dialogy so Studentmi.

O Ejzenstejnovi piSe Norstejn s obdivom a tictou
a jeho stat Vertikdlna montdz‘ povazuje za do-
lezitejsiu pre tvorcov animdcie ako pre hrany
film. Rovnako venuje vela priestoru odkazom
na poéziu Puskina a dramaturgiu Mejercholda.
Chce, aby sme jeho o¢ami skiseného majstra
animdcie ¢itali Rembrandtovo Ukrizovanie

a Hokusajove rytiny. Rozklad4 pred nami ikony
zo Skoly Andreja Rublova. Krok za krokom, stra-
na za stranou nds vedie od epochy renesancie

k avantgarde. Rozoberd zvukovo vizudlny kon-
trapunkt Kleeovych obrazov. Neustdle opakuje,
aké bezprostredné je spojenie vytvarného ume-
nia s pracou animatora a ako su neoddelitelné
vydobytky hudby s réZiou animovaného filmu.
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Snih na travé

Jurij Borisovi¢ Norstejn, Nakladatelstvi muzickych uméni
v Praze, 2013

Avsak taziskom Norstejnovych textov je kon-
krétna analyza tvorivého procesu od prvotného
napadu, cez zlozitl etapu priprav, rozmyslania,
trapenia, po hodiny ststredenej mikroskopickej
prace nad jemnymi pohybmi ¢iar a kresieb, ked'
sa pod trikovou kamerou prebudzajti ,,jemné
nuansy dusevného zivota.“ Vela priestoru ve-
nuje otazkam technoldgie a s lttostou sa ospra-
vedlnuje, Ze prave tuto etapu nedokaze vyroz-
pravat inak, iba ,,iradnickym jazykom*, teda
vecne, konstrukéne, ndzorne a popisne. No nie
je to celkom tak. Hovoriac o technoldgii, hovori
Norstejn aj o estetike. Preto st jeho skiisenosti
aj prenosné, aj univerzalne.

Mame tak jedine¢nu prilezitost na-
zriet do kuchyne zrodu najvyznamnejsich
Norstejnovych filmov. O filme 21— Prvy deri,
ktory mal byt apotedzou revolticie (tu Norstejn
spolupracoval s reZisérom Ivanovom-Vanom),
sa dozvedame, Ze bol predovsetkym rehabi-
litdciou umenia ruskej avantgardy. Graficky
rozpis k filmu Bitka pri Kerzenci, inSpirovany
Malevic¢ovymi dielami, dokumentuje snahu spo-
jit farbu a rytmus, rytmus a hudbu. Podrobny
rozklad préce na filme Volavka a Zeriav uvadza
slovami: ,,Film pre mna za¢ina okamihom, ked
sa v mojej predstave objavi obraz a zasiahne
dusu. No v tomto pripade sa to zacalo zvukom,
zvlaStnym, timenym, znepokojujucim.“

Osobitnu pozornost venuje Norstejn zrodu
filmu Jezko v hmle. Na zaciatku bolo pétdesiat
rozpravok Sergeja Kozlova. Boli medzi nimi aj
lepsie ako Jezko, ale tato sa javila ako najvhod-
nejsia pre pévodny zamer — urobit film o tajom-
stve. ,Nie je azda hmla stelesnenim tajomstva?“
— pyta sa autor a podrobne, zdber po zabere,
analyzuje efekt hmly, ktord je hlavnym obrazo-
vym a dramatickym prostriedkom filmu. Jezko
sa dlho nedaril. Bolo uz vela hotovych podkla-
dov, ale stale nebol vymysleny hlavny hrdina.
Proces jeho hladania, az po vitazny okamih
zrodu, popisuje Norstejn s obdivuhodnou
uprimnostou. Ked'sa konecne narodil, dal sa
nakreslit jednym tahom, niekol'kymi ¢iarami.

,,AZ vtedy je postava spravne skonstruovand.“

Na Norstejnovych textoch je obdivuhodné,
ako citlivo sa prelina vecnd, prakticka stranka
realizacie filmu s basnickym, az poetickym
koloritom, a ako spolo¢ne evokuju tivahu o Zi-
vote a jeho hodnotéch. Taky je aj pribeh filmu
Rozprdvka rozprdvok, ktory priam existencidlne
spritomnuje dobové tragické atribtity s jemny-
mi tkanivami vndtornych pocitov hrdinov. Sam
autor sa vyznava, Ze mu je tento film najblizsi,
lebo je najosobnejsi. A opat vzrusujice tivahy
o maliarstve. InSpiracia Matissom. Vytvarné ci-
tenie, ktoré ma blizko k podvedomiu.

Druha kniha Snehu je takmer celd veno-
vana filmu Pldst. Autor sustredil mnozstvo
fotografii, reprodukcit, akvarelov, ikon, hoci
— priznava — nevedno este, ¢o z toho bude pre
pracu najdolezitejsie. Pldst vznika od roku
1981.V roku 1987, ked sme mali prileZitost pri-
vitat NorStejna v Bratislave, nam premietol pr-
vych 20 metrov hrubo zostrihnutého materidlu.
Pravdepodobne sme boli jedni z prvych zahra-
ni¢nych divdkov tohto monumentélneho diela.
Odvtedy sa metraz filmu podstatne nerozsirila.

Uz v tomto embryondlnom S$téddiu zaujal na
Pldsti dramaticky pohyb, modelovany pomocou
gest a emdcii. Tazisko je na gogolovskom hrdi-
novi Akakijovi Akakijevicovi, prepisovatelovi
tradnych listin, ktory tak tizi po novom plasti,
Ze ked' mu ho ukradnd, zomrie. KIi¢ k tejto po-
stave nachddza Norstejn v tragickom poznani
— Clovek odisiel, no nikto si to nevsimol, niko-
mu nechyba. Do tej postavy sa premieta cely
okolity svet — redlny, aj ten virtudlny, animacny.
,Hrdina ozil, hoci navonok nim postivam ja. No
Zije tak, ako to prave potrebuje on. V tej chvili
pocitujem ohromnd radost z poznania, ¢o vSet-
ko umoznuje animécia a Ze prostriedky hrané-
ho filmu so svojou fyziolégiou by tplne znic¢ili
podstatu danej skuto¢nosti.“ Prace na filme
stale pokracujy, no findle tohto zlozitého a bo-
lestného procesu je stéle v nedohladne.

Rozsiahly p6dorys Snehu pontika priestor
aj na dalsie tivahy autora, neraz kontroverzné.

Dielce postavy Jezka, 1975.

Spochybriuje napriklad spojenie animacie s ki-
nematografiou, ale zaroven priznava, zZe nielen
zéznam a projekcia, ale aj svetlo vytvara obraz
a vdaka filmu sme svedkami jedine¢ného vy-
znenia grafiky. ,,Animdcia je tajomstvo pozna-
nia a citu prenesené na filmovy pas.“

Niekol'kokrat vyjadruje distanc od pocitaco-
vej technolégie, ktora je ako destilovana voda,
vycistend od potrebnych mikrébov. Mladez
by mala pracovat aj s perom, pastelkou, Stet-
com. Klasicka technoldgia nuti premyslat.
,Prekonavanie prekazok cibri filmovy jazyk.“

Este origindlnejsie st tivahy o scendri. Ku
skuto¢nym objavom mozno - podla Norstejna
— dospiet najskor pri odklone od scendra ¢i
jeho volnom interpretovani. ,,Scendr je len
moznost, ako podnietit pamét“. No technicky
scendr, najma pri praci s vi¢sim timom, je ne-
vyhnutnostou.

Snih na trdvé je kniha o animacii, jej ob-
razovej a metaforickej sile. Norstejn na nej
pracoval osem rokov a jej vznik by bol ne-
mozny bez mecendsskej pritomnosti Andreja
Kazmina, vtedajsieho prezidenta ruskej
Sberbanky. Na prvej strane ¢itame ,,venovanie
mojej Franceske,“ ¢o je NorStejnova manzelka,
vytvarnicka a vernd spolupracovnicka na vset-
kych filmoch Francéeska Jarbusova. ,,Kniha zivi
nase Studio,“~ piSe autor lakonicky. No sucasne
pontka ,zivotodarnu“ silu pre vsetkych, ktori
su pripraveni v nej listovat. Dodajme, Ze svoje
najblizsie plany Norstejn spaja s adaptaciou
biblickej Jobovej knihy a Piesne piesni.

Vynikajuci cesky preklad je dielom manze-
lov Kubickovcov a ich spolupracovnikov, vdaka
¢omu sa toto jedine¢né kompendium stdva
pristupnym aj domacim citatelom a vSetkym,
ktori sa venuju ¢i ched venovat animdcii.

P. S.: Norstejnove filmy vacSina zadujemcov
urcite poznd, no ich ststredenie na jednom
DVD ako prilohu k textu by mnohi urcite s vda-
kou uvitali.
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